* % o

} Europos Sajungos
e Taryba

Briuselis, 2021 m. gruodzio 17 d.
(OR. en)

13813/21

LIMITE

CORLX 609
CFSP/PESC 1083
COARM 226
CODUN 59

TEISES AKTAI IR KITI DOKUMENTAI

Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dél Sgjungos informavimo veiklos remiant
Sutarties dél prekybos ginklais jgyvendinimag

13813/21 AP/jg
RELEX.1.C LIMITE LT



TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2021/...

dél Sajungos informavimo veiklos remiant

Sutarties dél prekybos ginklais jgyvendinima

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnio 1 dalj ir 31 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasiiilyma,
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kadangi:

(1

)

2013 m. balandzio 2 d. Jungtiniy Tauty (JT) Generaliné Asambléja priémé Sutart] dél
prekybos ginklais (SPG), kuri jsigaliojo 2014 m. gruodzio 24 d. Visos Sajungos valstybés

narés yra SPG Salys (toliau — Susitarianc¢iosios Salys);

SPG siekiama nustatyti kuo auksStesnius bendrus tarptautinius standartus teisétai prekybai
iprastine ginkluote reguliuoti ir uzkirsti kelig neteisétai prekybai jprastine ginkluote, ja
panaikinti ir uzkirsti kelig tokiy ginkly nukreipimui. Pagrindiniai isStikiai — uztikrinti, kad
valstybés, Sutarties Salys, ja veiksmingai jgyvendinty ir kad ji biity visuotinai taikoma,
atsizvelgiant i tai, kad tarptautinei prekybai ginklais reguliuoti reikalingos visuotinés
pastangos. Siekdama padéti jveikti tuos i$8uikius, 2013 m. gruodzio 16 d. Taryba priémé
Sprendimg 2013/768/BUSP!, taip iSplésdama su eksporto kontrole susijusios Sgjungos
pagalbos portfelj ji papildant konkreciai SPG biidinga veikla. Po to sprendimo, 2017 m.
geguzeés 29 d. buvo priimtas Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/9152 dél Sgjungos

informavimo veiklos remiant SPG jgyvendinima;

2013 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2013/768/BUSP dél ES veiklos pagal Europos

saugumo strategija remiant Sutarties dél prekybos ginklais jgyvendinima (OL L 341,
2013 12 18, p. 56).

2017 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/915 dél Sajungos informavimo

veiklos remiant Sutarties dé¢l prekybos ginklais jgyvendinima (OL L 139, 2017 5 30, p. 38).
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3) veikla, vykdoma pagal Sprendimus 2013/768/BUSP ir (BUSP) 2017/915 padéjo Salims
partneréms apimti jvairias sritis, susijusias su nacionalinés ginkly perdavimo kontrolés
sistemos kiirimu ir plétojimu, kaip reikalaujama pagal SPG. Nustatyta, kad tam tikros Salys
partnerés yra brandzios ir veikla jy atzvilgiu bus palaipsniui nutraukta arba jos bus
nebejtrauktos i tre€iaji projekto etapa. Buvo plétojamas bendradarbiavimas su keliomis
pagalba gaunanciomis Salimis, kurioms anksciau nebuvo skirta kita Sajungos su eksporto
kontrole susijusi pagalbos veikla — tai atspindi visuotinj SPG pobiidj. Todé¢l tikslinga
vykdyti tolesne veikla kai kuriy 18 ty pagalba gaunanciy Saliy atzvilgiu, siekiant uztikrinti,
kad biity iSlaikyta pazanga, ir paskatinti tas Salis savo ruoztu vykdyti regioning

informavimo veikla;

4) tikslinga ne tik testi veiklg su Salimis partnerémis, kaip nurodyta priede, bet ir toliau
laikytis paklausa grindZiamo poziiirio, kad pagalbos veikla galéty biiti pradéta vykdyti
Saliy, nustaciusiy su SPG jgyvendinimu susijusius poreikius, praS§ymu. Kaip parodé
patirtis, laikantis tokio pozitrio pasiekta gery rezultaty teikiant pagalbg Salims, kurios
prisiémeé jsipareigojimus ir atsakomybe dél SPG pateikdamos praSymus dél Sajungos
pagalbos. Todé¢l Siame sprendime ir toliau numatoma tam tikra konkreti veikla, kuri Salyse

bus vykdoma paprasius, be kita ko, valstybiy, dar nesanc¢iy SPG Salimis, atzvilgiu;
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)

(6)

Sajungos pagalba, teikiama pagal Tarybos sprendimg (BUSP) 2020/1464! dél veiksmingos
ginkly eksporto kontrolés skatinimo, yra skirta kelioms artimoms rytinéms ir pietinéms
Sajungos kaimyninéms Salims. Sgjunga remia SPG sekretoriatg jgyvendinant Tarybos
sprendima (BUSP) 2021/6492. Sajunga taip pat ilga laika teikia pagalba dvejopo
naudojimo prekiy eksporto kontrolés srityje, remdama teisiniy sistemy ir instituciniy
gebéjimy vystyma siekiant sukurti veiksmingg dvejopo naudojimo prekiy eksporto

kontrolg ir uztikrinti jos vykdyma;

Sajunga taip pat remia JT Saugumo Tarybos (JT ST) rezoliucijos 1540 (2004), kuria
jgaliojama vykdyti veiksmingg su masinio naikinimo ginklais susijusiy prekiy perdavimo
kontrole, jgyvendinima; kontrole, iSplétota siekiant jgyvendinti JT ST

rezoliucijg 1540 (2004) ir vykdant Sgjungos dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolés
pagalbos programas, prisidedama prie bendro gebéjimo veiksmingai jgyvendinti SPG, nes
daugeliu atveju su dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrole susije¢ teisés aktai bei
administracinés procediiros ir uz j3 atsakingos jstaigos yra tie patys kaip ir jprastinés
ginkluotés eksporto kontrolés atveju. Taigi itin svarbu uztikrinti glaudy dvejopo naudojimo
prekiy eksporto kontrolés veiklos ir paramos SPG jgyvendinimui veiklos, jskaitant veikla

siekiant remti SPG sekretoriatg, derinima;

2020 m. spalio 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2020/1464 dé¢l veiksmingos ginkly
eksporto kontrolés skatinimo (OL L 335, 2020 10 13, p. 3).

2021 m. balandzio 16 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/649 d¢l Sajungos paramos SPG
sekretoriato veiklai siekiant remti Sutarties dél prekybos ginklais jgyvendinimg (OL L 133,
2021 4 20, p. 59).
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(7) didelé Siame sprendime numatytos veiklos apimtis pateisina tai, kad biity naudojami du
igyvendinantys subjektai. Ankstesniy su eksporto kontrole susijusiy projekty techninj
jgyvendinimg Taryba ir Komisija pavedé Vokietijos federalinei ekonomikos reikaly ir
eksporto kontrolés tarnybai (vok. Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA)). BAFA atitinkamai sukaupé daug ziniy ir praktinés patirties. ,,Expertise France*
yra atsakinga uz Sajungos partneriy tarpusavio projektus, susijusius su dvejopo naudojimo
prekémis. ,,Expertise France* vaidmuo jgyvendinant §j sprendimg padés uZztikrinti tinkama

koordinavima su projektais, kurie susij¢ su dvejopo naudojimo prekémis,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

1. Siekdama remti veiksmingg Sutarties d¢l prekybos ginklais (toliau — SPG) jgyvendinimg ir

visuotinj taikyma, Sgjunga vykdo veikla, kuria siekiama $iy tiksly:

a)

(b)

ginkly perdavimo kontrolés pajégumy ir ekspertiniy ziniy, susijusiy su SPG
igyvendinimu naujose ir esamose Salyse pagalbos gavéjose, stiprinimas arba
plétojimas pasitelkiant tokias priemones kaip teisiné pagalba ir licencijavimo bei

vykdymo uztikrinimo pareigiiny mokymas;

informavimo veikla, skirta kitoms Salims, jskaitant SPG Salimis nesancias valstybes,
siekiant remti visuotinj SPG taikyma nacionaliniu, regioniniu ir daugiaSaliu

lygmenimis.

2. Siekdama jgyvendinti 1 dalyje nustatytus tikslus, Sajunga vykdo $ig projekty veikla:

a)

bendradarbiavimas su eksperty bendruomene: vykdant tokia veikla daugiausia
démesio bus skiriama tam, kad biity intensyvinamas bendradarbiavimas su ekspertais
i$ projekty eksperty grupés, sudarytos pagal sprendimus 2013/768/BUSP ir

(BUSP) 2017/915, ir tarp jy, taip pat su naujais ekspertais, ypac i§ pagalba gaunanciy
Saliy ir buvusiy pagalba gaunanciy Saliy, atsizvelgiant j laipsnisko veiklos

nutraukimo procesa;
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b)

d)

g)

h)

nacionaliné veikla: nacionalin¢ veikla bus pasiiilyta atskiroms pagalbg gaunan¢ioms
Salims, remiantis tiksline pagalbos programa, pritaikyta konkretiems atitinkamos

pagalba gaunancios Salies poreikiams;

mokomieji vizitai: mokomieji vizitai suteikia pagalbg gaunanc¢ioms Salims galimybe

susipazinti su kity Saliy, taikanc¢iy SPG, valdzios institucijomis ir pareigiinais;

trumpalaike tiksliné pagalba konkreciais klausimais ar klausimais, kuriuos iskélé

pagalba gaunancios Salys;
instruktoriy mokymas, kurj sudaro praktiniai seminarai ir internetin¢ platforma;

regioning, tarpregioniné ir tarptautiné veikla, vykdoma reaguojant j pagalba

gaunanciy $aliy, norin¢iy pasimokyti i kity pasaulio Saliy patirties, praSymus;
papildomi renginiai valstybiy, SPG susitarianciyjy Saliy, konferencijy metu;

baigiamoji konferencija Saliy partneriy, atitinkamy suinteresuotyjy subjekty,
pavyzdziui, nacionaliniy parlamenty, regioniniy ir tarptautiniy organizacijy, ir

pilietinés visuomenés atstovy informuotumui apie SPG ir atsakomybei dél jos didinti.

ISsamus Sioje dalyje nurodytos projekty veiklos aprasas pateikiamas priede.
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2 straipsnis

1. Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau —

vyriausiasis jgaliotinis) yra atsakingas uz $io sprendimo jgyvendinima.

2. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos projekty veiklos techninj jgyvendinimg organizuoja
Vokietijos federaliné ekonomikos reikaly ir eksporto kontrolés tarnyba (vok. Bundesamt

fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)) ir ,,Expertise France®.

3. BAFA ir ,,Expertise France* savo uzduotis atlieka vyriausiojo jgaliotinio atsakomybe. Tuo

tikslu vyriausiasis jgaliotinis sudaro bitinus susitarimus su BAFA ir ,,Expertise France®.

3 straipsnis

1. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytai projekty veiklai jgyvendinti skiriama orientaciné
finansavimo suma yra 3 499 892,39 EUR. Bendras numatomas viso projekto biudzetas yra
3 824 892,39 EUR. Ta numatomo biudzeto dalis, kuri néra dengiama orientacine suma,

dengiama Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybés bendru finansavimu.

2. IS 1 dalyje nurodytos orientacinés sumos finansuojamos islaidos tvarkomos laikantis

Sajungos biudZetui taikomy procediiry ir taisykliy.
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sudaro biitinus susitarimus su BAFA ir ,,Expertise France®. Tuose susitarimuose
numatoma, kad BAFA ir ,,Expertise France* turi uztikrinti Sgjungos jnaSo matomuma,

atitinkantj jo dydj.

4. Komisija siekia sudaryti 3 dalyje nurodytus susitarimus kuo grei¢iau po §io sprendimo
isigaliojimo. Ji pranesa Tarybai apie visus sunkumus, su kuriais susiduriama tame procese,

ir ty susitarimy sudarymo datg.

4 straipsnis

1. Vyriausiasis jgaliotinis teikia Tarybai Sio sprendimo jgyvendinimo ataskaitas, grindziamas
reguliariai rengiamomis jgyvendinanciy subjekty ataskaitomis. Ataskaitos yra Tarybos

atliekamo vertinimo pagrindas.

2. Komisija teikia informacijg apie 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos projekty veiklos

igyvendinimo finansinius aspektus.
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5 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Jis nustoja galioti praéjus 36 ménesiams nuo 3 straipsnio 3 dalyje nurodyty susitarimy sudarymo
dienos arba praéjus SeSiems ménesiams nuo jo priémimo dienos, jeigu per tg laikotarpj tie

susitarimai nesudaromi.

Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas
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PRIEDAS

[...]
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